                                                            Justine kalandjai

                                                             a 21. században

                                             /a Sade ciklus befejező, 3. darabja/

    szereplők: Mesélő: Sade márki, 30-40 éves, korabeli ruhában és parókával, egyik oldalon kis asztalkával, papírral, általában amit mond, azt írja is

                    (az előadásához bőven elég 3 női és 4 férfi színész)

                     Justine

                     Juliette

                     Lány /a felvételizős jeleneteknél/

                     Ügyvéd (férfi)

                     Rendező

                     Producer

                     Jean (bronzbarna, kigyúrt)

                     Járókelő (férfi)

                     Molly fiatal nő

                     Üzletember 

                     Bankár

                     Szexbolt üzletvezető

                      Mágnás és még három kivehetetlen alak, ugyanabból a jelenetből

                      3 férfihalász

                      rendőrfőnök és kollega

 Történik: a szöveg értelme szerinti helyszíneken

                                                          bevezető

    Mesélő: /csak őt világítja meg a fény/ Réges-régen egy távoli galaxisban… /lapoz/ Jaj elnézést. Az egy másik történet. Szóval tehát: /fennhangon, hirdetve, gyorsan/ Az lenne a filozófia diadala, ha eloszlatnánk a gondviselés kacskaringós útjait borító homályt, és kiderülne, miféle véget tartogat az az ember számára, s ha ennek alapján valami útmutató félét adhatnánk a szerencsétlen kétlábú teremtmény kezébe… Et cetera. Et cetera. De minek írok én folyton ilyen véghetetlen hosszú cirkalmasságokat. /hosszú tollvonások/ Ennyi bőven elég… Most pedig térjünk rá a mondandónkra. Történetünk egy párizsi család két leányának sorsáról szól. Köztük is különös figyelmet érdemel a kezdetekkor még csak épphogy 18 esztendős Justine, /pukkedlizve jő/ aki mélabús természetével, /szemeit zsebkendővel törli, stb, mindvégig eljátssza/ szűzies, szende bájával tökéletes ellentéte 20 éves nővérének. /Juliette jő, fölényes/ Juliette életrevaló, mérsékelten hamis természetű leány, szépségében alig marad el húga mögött, ebbéli kicsiny hiányosságát magakelletéssel igyekszik ellensúlyozni. 

    Juliette: Mit gondolsz, Justine, ebben a fodros ruhában, szalaggal a hajamban tetszeni fogok Bluriel úrfinak?

    Justine: Bizonyára tetszeni fognak neki a csecsebecséid.

    Juliette: Nem azt kérdeztem, hanem, hogy én magam!

    Justine: Ja, hogy az is szempont?

    Juliette: Ne légy már undok. Tanulj tőlem kedvességet. Máskülönben soha nem vívhatod ki az emberek tiszteletét.

    Justine: Mért kell arra úgy rájátszani. Én azt szeretném, ha engem a magam természetességében szeretnének. 

    Juliette: Ugyan már! Színház az egész világ. Ha csak magadat adod, soha nem fognak odafigyelni rád!

    Justine: Viszont úgy a sikered sem neked szól, hanem csak a színészi tehetségednek.

    Juliette: Na és akkor mi van? – Aggódom apu üzleti ügyei miatt.

    Mesélő: És nem minden alap nélkül mondta ezt Juliette. Apjuk hamarost csakugyan csődbe jutott, a helyzet olyan kilátástalanná vált, hogy a sors haragja elől kénytelen volt Angliába menekülni, leányait feleségére hagyván, /az belép, szárnyai alá vonja a két lányt/ aki azonban egy héttel férje elutazása után belehalt a bánatba. /elsötétedik a nőre irányuló lámpa, az kihátrál, a lányok összeborulnak/ A rokonok meghányták-vetették, mi legyen a lányokkal, s végül úgy döntöttek, hogy kiadják a jussukat, 500-500 frankot, s menjenek Isten hírével, boldoguljanak, ahogy tudnak. /egy nagybácsi kiosztja a pénzeket/ A jól helyezkedő, dörgölőző Juliette ezek után mindvégig jólétben élt, elég volt csupán kedvesnek lennie az éppen soron következő tehetős úriemberhez. Lássuk ezzel szemben a becsületes Justine-nek mi mindent kellett kiállnia, hogy naiv elveihez hű maradva mintegy feláldozza magát az erényesség oltárán. /az utolsó mondat alatt asztalt hoznak be, meg három széket/ Elsőként egy párizsi cégnél próbált meg elhelyezkedni. /e mondat alatt városi zaj, autótülkölés hallatszik, a két oldalsó széken ül a két felvételiző lány/

                                                                 1.jelenet

       Lány: Te is a titkárnői állásra pályázol?

     Justine: Igen. Remélem szerencsénk lesz.

       Lány: Szerencsénk? Mármint hogy valamelyikünknek. Mert amint hallottam csak egyvalakit vesznek fel.

     Justine: De kár.

        Lány: Tudod, sok minden múlik az életrajzon.

     Justine: Én beleírtam mindent. Érettségimet, gépírói vizsgámat.

       Lány: /nevet/ És azt hiszed ez elég? Nekem csak egy varrónőim van, de összehordtam hetet-havat az egyetemi szemesztereimről.

     Justine: Nahát! És szerinted ez becsületes?

       Lány: Nem, de úgysincs idejük utánajárni.

     Mesélő: Senki számára sem lehet kétséges, mindezek után melyik lány nyert felvételt. Justine helyzete ezzel egyúttal kritikussá vált. Végül egy közjegyzői iroda ügyvédjénél, az utolsó pillanatban talált munkát. /előbbi iroda, egy munkanap vége, ügyvéd, és ő/

                                                                  2.jelenet

   Ügyvéd: Iktatta az iktatnivalókat, kedves? Remélhetőleg persze azon a módon, ahogy mutattam.

     Justine: Igen ügyvéd úr!  

   Ügyvéd: Jó. Na most van még valami. /odamegy, a lány háta mögé áll/ Ide csatolni kell ezt a mellékletet.

     Justine: Elég lett volna mondani, honnan, nem kell mindenért idefáradnia.

   Ügyvéd: Ó, ez nem fáradság. Így. /ölelgeti, az elhúzódik/

     Justine: És akkor most katt?

   Ügyvéd: /átszellemülten/ Igen, katt, katt… /megborzong, visszaül a helyére/

     Justine: /hirtelen/ El sem tudom mondani mennyire hálás vagyok a gondviselésnek, amiért segített hozzájutnom ehhez az előnyös álláshoz. Nem is értem hogy lehetett itt üresedés.

   Ügyvéd: Tudja az elődje finnyás volt. Nem szerette a túlórázást.

     Justine: Ó, én nem vagyok ellene.

   Ügyvéd: Mert nálam úgy van, hogy ránézek az órámra, és azt mondom: /kezeit összecsapja/ Mára ennyi volt! 

     Justine: Ez most komoly?

   Ügyvéd: Igen. Mostantól kezdődik a túlóra. Jöjjön csak ide kedveském. /az odamegy/ Így, szépen elém. /leguggoltatja/ 

     Justine: De kérem! 

   Ügyvéd: Itt nem lehet ellenkezni. /kicsatolja a nadrágját/ Tessék, itt van.

     Justine: Én képtelen vagyok erre. /dulakodnak/ Ilyesmiről nem volt szó!

   Ügyvéd: Na persze, majd kiplakátolom!     

     Justine: /feláll, besöpri egy nejlonba a cuccát/ Már értem, mért nem maradnak meg magánál a lányok! /indul/

   Ügyvéd: Nem értem mit képzelnek, mit jelent egy titkárnői állás! /az már elmenetben van, utána kiált/ Ez beletartozik a munkakörébe! /a lány becsapja az ajtót, az ügyvéd türelmetlenül végignéz magán/ Most meg mihez kezdjek? /a mesélőre világít a fény/

    Mesélő: Erre fel Justine elkeseredésében elhatározta, hogy más vidéken, lehetőleg minél távolabb eddigi kudarcai színhelyétől próbál szerencsét. Egy közvetítő iroda bébiszitteri állást ajánlott neki Amerikában, jutányos feltételek mellett. Még az utazás költségeit is a társaság állta. Két nap múlva a lány Amerikába érkezett, a reptérről egyenest egy hatalmas villába fuvarozták. /ugyanaz a helyszín, társalgónak berendezve, a producer szivarozik/

                                                                           3.jelenet

   Rendező: Producer uram, megérkezett a forgatásra: Jean…

  Producer: Akiről annyit beszéltek?

   Rendező: Igen. Ma kéne kezdeni vele a munkát, de őszintén szólva tanácstalan vagyok, melyik lány vállalná be.

  Producer: Ott van Lucilla.

   Rendező: Olyan törékeny.

  Producer: Karmen…

   Rendező: Őt viszont magamnak néztem ki estére, és félek, hogy ha Jeannal forgatna, úgy én már, szóval…

  Producer: Jól van, találni fogunk valakit… 

   Rendező: Oké, főnök. /el, kimentében az ajtóban helyet cserélnek Justine-nel, az jő/ Jónapot, kisasszony!

     Justine: Jó napot! /belép/ Jelentkezni szeretnék a főnök úrnál. 

  Producer: Üdvözlöm. /kézmozdulattal leülteti/ Ön bizonyára Justine, az új lány. /papírját olvassa/ 

     Justine: Az vagyok, és nagy kedvem lenne máris belevetni magam a munkába!

  Producer: Elragadó ez a hév! Jól van.

     Justine: Csak mondják meg, melyik háznál kell betöltenem a bébiszitteri munkakört.

  Producer: A: micsodát?

     Justine: Bébiszitternek jelentkeztem!

  Producer: Persze, persze! Nos mindenek előtt látnom kellene önt, hogy is mondjam, ruhátlanul.

     Justine: /vetkőzni kezd/ Ez netán valami egészségügyi óvintézkedés?

  Producer: Eltalálta! /az melltartóban áll/ Forduljon egyet körbe! /az forog/ Ühü! Mosolyogjon! /jegyzetel/ Fogai épek. Felöltözhet. Nos Justine. A helyzet az, hogy változott a terv.

     Justine: Jaj, ne!

  Producer: Icipici változásról van szó. /Jean beront, félmeztelenül, bronzbarnán/ 

         Jean: Meddig várakozzak még, főnök! Az én idegeim sincsenek kötélből. /zihál/

  Producer: /részvéttel/ Nemsokára lesz munkája, Jean… 

         Jean: /oroszlánüvöltést hallatva el/

     Justine: Egyszerűen képtelen vagyok összerakni a képet.

  Producer: Azonnal világos lesz minden. /vezeti, oda, amerre Jean távozott/ Ide tessék befáradni. /bevezette, majd telefonál, elégikus hangon/ Rendezőkém. Megtaláltam az áldozatot 16 inches Jean számára… - Reméljük épségben megússza… /leteszi, sötét rajta, a mesélőre megy a fény/ 

    Mesélő: Justine, minthogy pénze nem volt, az útlevelét pedig elvették tőle, kénytelen volt alávetni magát nap közben a színészkollégáknak, estefelé a producernek. Elvileg jól keresett, a gyakorlatban azonban visszatartották a fizetését, mivel jól tudták, ha odaadnák neki, azonnal hazautazna belőle. Egy napon a lánynak mégis elege lett, és őrzői kihagyó figyelmére lecsapva, úgy, ahogy volt, sminkben, miniszoknyában lelépett. /sétál az utcán/

  Járókelő: Hé kicsike, mennyi nálad egy szúrás?

     Justine: Minek néz maga engem? Valami kurvának?

    Mesélő: Ezzel sarkon fordult. Pedig csakugyan annak lehetett nézni. Találomra besétált egy gyorsétterembe, elsírta búját-bánatát a főnöknek, aki megszánta és felvette éhbérért kiszolgálónak. 

                                                                     4.jelenet

     Justine: /konyhai munka, szendvicskészítés, krumplisütés közben/ Molly drága.

       Molly: Igen szívem?

     Justine: Idestova 3 hónapja dolgozunk együtt. De azt meg kell mondanom, ez nem egy jól fizető hely. 

       Molly: Hogy mondhatsz ilyet. Havi 2500 dollárom mindig megvan.

     Justine: Ne mond! Nekem egy fillért se fizettek eddig, mindössze annyi, hogy a tulaj megengedi, hogy napi 2 szendvicset egyek, és hogy éjszakára meghúzzam magam a raktárhelyiségben.

       Molly: Sajnos a bevándorlókkal így bánnak.

     Justine: Visszautaznék én Európába, ha csak rajtam múlna. De így hogy szedhetném össze a pénzt az útra…

       Molly: Nem könnyű eset.

     Justine: /Molly vállára borul/ Ó, Molly! Mond, mért van, hogy a gyengéket ilyen szemétül kihasználják a náluk erősebbek?

       Molly: Bizonyára, mert nem lehet másképp lennie. Én nem vagyok filozófus, de odáig még nekem is sikerült eljutnom, hogy valahol nagyon az alapoknál lehet itt valami elrontva.

     Justine: Ne mondj ilyet. /félelemmel/ Hiszen a dolgok alapjai magától Istentől származnak! 

       Molly: Akkor őt hibáztasd.

     Justine: Nem szabad. Bármilyen nehéz helyzetbe is kerültem, őhozzá mindig fordulhattam segítségért.

       Molly: És volt valaha is, hogy ezt követően jobbra fordultak a dolgaid?

     Justine: Nem, még egyszer sem. Biztos rosszul imádkoztam!

       Molly: Én azt mondom, ha mi magunk próbáljuk meg a kezünkbe venni az életünket, többre megyünk, mint az ostoba imádkozással.

     Justine: Eretnek vagy.

       Molly: Igen? Akkor reméld az Istenedtől az életed megoldását, én meg el sem mondom az én ötletemet.

     Justine: Miféle ötleted van?

       Molly: Mégiscsak érdekelne?! – Idefigyelj… Jár be hozzánk egy üzletember, aki gyakran átlátogat Európába, üzleti ügyekben, vagy csak úgy vakációzni… /a kiszolgáló pulthoz lépnek, az említett fickó lép be/

Üzletember: Szép jó reggelt, kisasszonyok!

       Molly: /Justine-nek/ Ő az! – Nahát, Szmith úr? 

     Justine: Jó reggelt.

       Molly: /bizalmasan a férfihez, amíg Justine a háttérben marad/ Látja, ő az a lány, akiről beszéltem magának… /el, a háttérbe, helyet cserélnek Justine-nel/

Üzletember: Jól van. /Justine-hez/ Nézd, Justine. Két hét múlva indulok Európába, rendes évi pihenőmet tölteni. Magammal viszlek, ha jönnél.

     Justine: Ó, ezer örömmel!

Üzletember: És természetesen a vendégem leszel! 

     Justine: Már, mint hogy…

Üzletember: Semmidbe nem fog kerülni az egész.

     Justine: Akkor viszont tartozni fogok önnek…

Üzletember: Nekem megér ennyit, hogy ne kelljen egyedül éreznem magam. /rámosolyog, kacsint/

    Mesélő: Justine hamarost elkészíttette hát az útlevelét és a maga naiv jóhiszeműségében valóban elhitte, hogy valaki csak úgy, minden ellenszolgáltatásról lemondva jót tesz vele.

                                                                       5.jelenet

Üzletember: /a repülőn ülnek, egymás mellett/ Egy óra múlva landolunk, és rá fél órára már a szállodában leszünk.

     Justine: Végre újra a szülőföldemen! És akkor, ugye, ahogy megbeszéltük, a vakáció végeztével én itthon maradhatok, elválnak útjaink.

Üzletember: Persze aranybogaram. /nyújtózik/ Engem már csak az foglalkoztat, hogy alig másfél óra múlva átadhatjuk magunkat a testi örömöknek, /megöleli/ egymás karjaiban.

     Justine: Hogyan? Ilyesmiről szó se volt.

Üzletember: Mért, mit gondoltál, minek hozlak magammal?!

     Justine: /elkeseredve/ Nem tudom. Én mindig abban bízom, hogy vannak még önzetlen emberek…

Üzletember: /fejéhez kap, undorral/ Úristen.

    Mesélő: Justine-nek sikerült elvesznie, már a reptéren. Ellentétes érzelmek dúltak a lelkében. Örült egyrészt, amiért végre megúszta, hogy ismét áruba kelljen bocsátania magát, bánkódott viszont, amiért adósa maradt egy jótevőjének, amely adósságot már soha többé nem lesz alkalma kiegyenlítenie. – Hamar talált magának állást és lakhelyet, ismét titkárnőként dolgozhatott, ezúttal egy bankfiókvezető irodájában. 

                                                                      6.jelenet

     Justine: /egy hónap múlva egy bálteremben, a cég ankétjén, keringő szól, Justine spicces/ Idestova egy hónapja, hogy a cégnél dolgozom, és el kell mondanom, csupa kellemes benyomás ért ez idáig.

     Bankár: Más helyeken tán nem becsültek meg (eléggé) egy magafajta jámbor teremtést?

     Justine: Nem kifejezetten. Azt tapasztaltam, hogy ha egy férfi egzisztenciálisan egy nő fölött áll, akkor azzal egyben jogot formál a nőt szexuálisan is a hatalmába keríteni…

     Bankár: Ne mondja!

     Justine: Ez szín tiszta élettapasztalat…

     Bankár: Úgy értve, hogy…

     Justine: A saját bőrömön kellett megtapasztalnom.

     Bankár: Nálunk nem így van! /iszik egy pohár pezsgőt, Justine is vesz a tálcáról/

     Justine: De finom! – Most már így, túl egy üveg pezsgőn egyszerűen kikívánkozik belőlem, hogy… /elneveti magát/

     Bankár: /vele nevet/ Hehehehehe! Megbocsásson, de mi is az, amin nevetünk?

     Justine: Semmi, csak úgy magától feltört! Szóval az van, hogy… /sírni kezd/

     Bankár: /zsebkendőt ad neki/ Csak adja ki magából a bánatát, különben még lelkibeteg lesz nekem!

     Justine: /elutasítóan/ Most is olyan gyengéd velem, túl kedves! Egyszerűen nem értem! /rárivall/ Talán valami baja van velem, amiért idáig még csak meg sem próbálkozott rámmászni?

     Bankár: De hisz Justine! Idáig sérelemként élte meg az ilyesmit. Most meg épp az a baj, ha egyszer megússza?

     Justine: Nem! Vagyis igen! Mert tudja, ha egy férfi tartózkodó, mint amilyen ön, akkor azzal olyan erkölcsi tartásról ad bizonyságot, amivel máris kivívja egy nő bizalmát. És, hukk! /csuklott/ Legalább a vállamat masszírozhatta volna egyszer!! /a férfi vállára üt/

     Bankár: Kicsi Justine! Remélem, azért csak nem okoz önnél önértékelési zavarokat eme tapintatlan mulasztásom.

     Justine: De igenis okoz, mert vegye tudomásul!

     Bankár: /a nő ismét ütne felé, a férfi elkapja a lány kezét/ Igen?  

     Justine: Maga az első pali az életemben, akiben kellemesen csalódtam. Aki felkeltette az érdeklődésemet, és akit lehetetlen megfejtenem…

     Bankár: /rideg/ És úgy érzi, nem nyughat, amíg meg nem fejti egy férfi titkát!

     Justine: Tudni akarom, maga! /támadóan/ Kis! Aranyos! /átkarolja a férfi nyakát/

     Bankár: Csakugyan nem jött még rá?

     Justine: /aggódva/ Mire?

     Bankár: /lesöpri magáról a lány kezét/ Justine, én a fiúkat szeretem.

     Justine: /hátratántorodik/ Tudtam, hogy van valami a háttérben, mert az, hogy egy férfi pusztán merő önmegtartóztatásból így viselkedjék, az teljességből elképzelhetetlen!

     Bankár: Azért lassan a testtel.

     Justine: /bunkón/ Még magának áll feljebb?

     Bankár: Ha már ennyire belementünk, én is elmondanám, én meg éppen az ilyen kis hülyeségeik miatt fordultam el a nőktől.

     Justine: Miféle hülyeségünkről beszél?

     Bankár: Pontosan erről, hogy ha egy férfi szemtől szemben kiállva az érzéseiért feltárja magát egy nőnek, azzal máris elveszti a vonzerejét. 

     Justine: Ugyan! /elmereng, beleéli magát/

     Bankár: Titokzatosságot kell mímelnünk folyton, meg tartózkodó hűvösséget, ebbe pedig egy idő után igencsak bele lehet fáradni.

     Justine: /elképedve/ Maga ennyire ismeri a női lelket?

     Bankár: Úgy bizony. És most, hogy többé nincs titkom ön előtt, remélhetőleg el is vesztettem a vonzerőmet…

     Justine: Nem! /elé veti magát/ Amíg meg nem aláz, addig imádni fogom! 

     Bankár: Tényleg ezt akarja? 

     Justine: A szolgája vagyok.

     Bankár: Hát jó. Kap egy megbízatást…

     Justine: Mifélét…

     Bankár: Ki kellene kezdenie az egyik konkurens bank igazgatójával, mellékesen kicsalva belőle egy-két fontos információt.

     Justine: Ilyesmit nem vállalok.

     Bankár: Amennyiben valóban nem, úgy… /fejét csóválja/

    Mesélő: Így hát Justine-nek távoznia kellett a cégtől. Ismét a gyenge pontján, a becsületességén vérzett el a kis ribanc. /jegyzetel, ír/ Aki számára végre valami zaftos próbát kellene kieszelnünk, büntetésből, amiért erre a világra jött, még ha csak az írói képzelet provinciáin is… Nos tehát, /elmereng, majd írja, megálmodja/ Justine számára egy szexbolt eladói állása ígérkezett…    

                                                                       7.jelenet

     Főnök: /a szexbolt főnöke, a boltban, lefüggönyöz egy már előzőleg ott lévő polcot, azon szexbolti áruk/ Az árukészletet tehát nagyjából átvettük. A vevőkkel, különösen a férfivevőkkel legyen odaadó, nyájas, akkor vásárolni fognak. Már csak azért is, hogy imponáljanak önnek.

     Justine: Mindenesetre rájátszani nem fogok.

     Főnök: Mi az, hogy nem? Forgalmat akarunk, vagy bezárni az üzletet?

     Justine: De nekem soha nem ment a színészkedés.

     Főnök: Majd most beletanul. Ez egy ilyen világ.

     Justine: Álnok világ.

     Főnök: Ugyan. Az emberek önszeretők, és ha hízelegnek nekik, akkor azt gondolják, azért teszik velük, mert valóban fontos személyek. (Cserébe mindenre rá lehet venni őket…) /sötét ezeken, csak a mesélőt világítja meg a fény/

    Mesélő: Justine tehát megint tanult egy kis életfilozófiát, és ismét a már ismerős helyzetbe került: amennyiben nem akarta megrövidíteni jótevőjét, a munkaadóját, úgy engednie kellett az elveiből. Nap végére volt pénz a kasszában, hozzá nem is kevés. /ismét a szereplőkön a fény/

     Főnök: Kezdésnek nem rossz.

     Justine: Köszönöm.

     Főnök: Most pedig segítsen kérem az árazásban. /nagy zsákból áruk kerülnek elő/ Hoztam egy-két újdonságot is… /előveszi, felismerhetetlen bőráru, láthatóan valamiféle valószínűtlen kínzóeszköz/ 

     Justine: Fúj!

     Főnök: Ezért bolondulnak a nők.

     Justine: De mégis mi ez?

     Főnök: Jöjjön csak ide! /bebilincseli a színen lévő kalodába/ Egyik kéz, hehe, másik…

     Justine: Ez feltétlenül szükséges?

     Fönök: Illusztrálnom kell az eszköz működését, mely így befészkelte magát az ön csinos fejecskéjébe. 

     Justine: /félőn/ Mire készül? /félhomály lesz/

     Főnök: /fényjáték, villámlás, csattanások, mintha vihar lenne, a lendülő ostoron meg-megvillan a fény/ Nesze, te ribanc!

     Justine: Jahaj, Istenem!

     Főnök: Tudod, ki a te istened a jelen pillanatban, Justine?

     Justine: Hagyja abba, kérem!

     Főnök: Én vagyok az. Rajtam múlik ugyanis, hogy mennyit kelljen szenvedned. Háháháá! /a lány nyüszít, majd pillanatnyi hirtelen szünet, minden abbamarad, sötét lesz, a fickó marad a színen, csupán mobiltelefonja világít, telefonálni kezd, ez alatt átrendeződik a szín/ Hello, Georgi? Itt van nálam a csaj. Félholtra vertem. Isteni móka volt, de talán nem lenne szerencsés, ha valaha is kapcsolatba kerülne a külvilággal. /hallgat/ Ingyen a tiéd, csak gyertek érte (a helikopterrel)…

    Mesélő: /közben halkan a tenger hullámzása hallatszik/ Justine egy, a tengeren himbálózó hatalmas jachton tért magához. Szexrabszolgává avanzsált! /tenyerét dörzsöli/ De jó vagyok. Ismét, micsoda fordulat! /árnyak veszik körül a szinte teljes sötétben, az egyiknek izzó vas a kezében, tam-tam zene hallatszik, a lány továbbra is ki van kötve/ 

                                                                     8.jelenet

     Justine: Mit tesztek velem? /semmi hatás/ Szólaljatok már meg. /továbbra is csak ólálkodnak körülötte, nem hozzáérve, ínyenc módon formázzák testének körvonalait, a zene erősödik, ez legalább egy percig tartson, majd megérkezik a mágnás/

     Mágnás: Isten hozott a jachtomon, Justine! Ezen a bárkán fogod leélni életed hátralevő, utolsó időszakát. Ez alatt az én kényemre fogsz szolgálni, előbb vagy utóbb bekövetkező halálodig. Ha jót akarsz magadnak, úgy a mihamarabbi végedért könyörögj az imáidban. Bár, megjegyzem talán feleslegesen, az életed ugyanis ezen túl nem Isten kezében lesz, hanem az enyémben. Megértettél mindent?

     Justine: Maga undorító féreg! /köp feléje, ismét tam-tam dobolás kezdődik, a mágnás leveti köntösét, egy karosszékből nézi Justine-t, a villódzó fények csak Justine-t világítják meg, rövid idő után sötét, amelyet követően Justine erős tengerzúgás közepette érezhetően egyedül, éjaszaka a hajó fedélzetén kuporog/

                                                                    9.jelenet

    Mesélő: Justine szenvedéseinek 6. hónapjában megelégelve kálváriáját, úgy határozott, hogy a könnyebb, egyúttal gyorsabb véget választja. Mielőtt azonban belevetett volna magát a habokba, számot vetett az életével.

     Justine: Nem mondhatnám, hogy túlzottan kegyesen bántál velem, Istenem; életem mindvégig egy rémregényre emlékeztetett. Mintha valami szadista literátor agyszüleménye lett volna.

    Mesélő: /megvilágítja a fény/ Talán nem véletlenül. 

     Justine: Szólt valaki? /körülnéz, meglátja Sade-ot/ Válaszoltál Istenem?

    Mesélő: Nem. Isten továbbra sem létezik, de az igaz, hogy életed regényének folytatásai valóban egy avatott tollú író agyában fogantak meg.

     Justine: Te voltál az az író? Mond, mért gyötörtél engem mindvégig?

    Mesélő: Ezen magam is sokat gondolkoztam már. Azt hiszem, az írók a műveikben vezetik le az életsérelmeik okozta indulataikat.

     Justine: És bántottalak én téged valaha?

    Mesélő: Személyesen te nem. De él bennem egyfajta megmagyarázhatatlan ellenségesség a női nemmel szemben. Ezt kár lenne tagadnom. És most ég veled, kicsi Justine-em…

     Justine: Azért így is köszönök mindent!

    Mesélő: Szóra sem érdemes. /kialszik a lányon a fény/ Miután tehát Justine emez párbeszédet folytatta saját magával, minthogy kissé paranoid volt és üldözési mániáját egy, az ő kálváriáját megrendező író kitalált személyére irányította, szóval totál kész volt a csaj, ami úgy szólván nem is csodálható. A lényeg, hogy a hajnali órákban belevetette magát a habokba… /fény: mutatják, amint fekszik a vízen, pillanatnyi békés szünet, azt lehessen sejteni, hogy itt vége a darabnak/ Életösztönei nem hagyták, hogy csak úgy egyszerűen alámerüljön. Még órákig lebegett a víz felszínén, halálfélelmében, és a hidegtől rázkódva… Maga sem értette, miért retteg még azok után is a nemlétezés gondolatától, amikor pedig már szinte megváltásként ígérkezett számára a halál. Talán, mert legyen bármilyen hányatott sorsú is az ember, mindvégig ott motoszkál benne mégis a gondolat: milyen kevés kellett volna hozzá, hogy a borzalmak helyett jó élete legyen. /halászok érkeznek egy csónakban/ 

                                                                     10.jelenet

   1.halász: Ej a mindenit! Tengeri sellőt fogtunk volna? /beemelik az alélt lányt/

   2.halász: Hű, de takaros teremtés…

     Justine: Ti már biztosan a túlvilág halászai vagytok.

   3.halász: Evilágiak, angyalom! Téged meg mi evett errefele…

    Mesélő: Justine röviden elmesélte nekik a kalandjait, a halászok még így is hosszúnak találták, épp, hogy el nem aludtak rajta, majd a végén az egyikük hozzátette:

   1.halász: Na, ha már ennyi mindent kibírtál, akkor azt, hogy mi hárman most végigmegyünk rajtad, /vetkőzni kezd/ meg se fogod érezni.

     Justine: Jaj, ne tegyétek.

    Mesélő: És mivel már alaposan ki voltak éhezve, fejenként 3-szor, négyszer is a magukévá tették a lányt, végül köszönetképpen, amikor látótávolságnyi közelségbe kerültek a parthoz, a vízbe dobták.

   3.halász: Ha ügyes, ki tud úszni. /kieveznek a színről/

    Mesélő: Miután partot ért, a nagy melegben hamar megszáradt, azonnal hazafelé vette az irányt az országút mentén. Stoppolni nem mert, ennyit okult már. Tudta, ha kegyességben részesíti a sors, azt rendszerint valamiféle testi erőszak formájában vissza is veszi tőle. 2 nap alatt hazatért, új lakhelyről, állásról kellett gondoskodnia. Gondolta, minden bajt megelőz azzal, ha a rendőr ruhát ölt, a rendőrséghez szegődött hát… /ez alatt rendőri felsőt és sapkát vesz magára/

                                                                          11.jelenet

     Justine: /kollégájának/ Komolyan úgy gondolod, hogy helyénvaló pénzt elfogadni egy bűnözőtől?

    Kolléga: /fiatal férfi/ Egyáltalán nem az, de valamiből nekünk is meg kell élnünk.

    Mesélő: Ugye máris tudják, mire megy ki a játék.

     Justine: Nem, én nem adhatom magam egy efféle tisztességtelen üzlethez…

    Mesélő: Beavatom magukat egy műhelytitokba. Tézisregényt írni alapvetően nem nehéz. A szisztéma mindig ugyanaz, jelen esetben a tisztesség tiltakozik a bűnnel szemben, majd, mintha a gondviselés írtózna ettől, végül rendre megbünteti érte Justine-t. Ezután már csak be kell helyettesíteni, és a móka folytatódhat a végtelenségig, akár ezer oldalon át is. 

    Kollega: /a mesélőt megszólítva/ Megbocsásson mester, de nem lesz ez így túlzottan kiismerhető?

    Mesélő: Mindig ezt vetik a szememre! Vegyék tudomásul, hogy az irodalommal szemben alázattal és türelemmel kell viselni. Mégis mit várnának?

     Justine: Csak, hogy legalább egyszer ne az történjék, amire számítani lehet…

    Mesélő: Azt már nem!

    Kollega: Jó, de akkor legalább egy kis meglepetést. Meg is van! /Justine-hez/ Szóval jelenteni akarod, hogy én korrupt vagyok?

     Justine: A tiszta lelkiismeretem követeli ezt tőlem, nem a személyes rosszindulat.

    Kollega: Meg fogod ezt még bánni.

     Justine: Ugyan miként, te hólyag.

    Kollega: /kinéz a mesélőre/ Mesélő?

    Mesélő: Elnézést, egészen belefeledkeztem a rögtönzésükbe… - /olvassa/ Másnap az irodában a fiatalember egy videokazettát adott át a főnőkének. /iroda, kis tv/

 Rendőrfőnök: Ha ezen a kazettán csakugyan az van, amiről beszéltél nekem, annak súlyos következményei lesznek.

    Kollega: Ugyan, főnök. 500 darabos szexfilm-gyűjteményem van. Az első pillanatban felismertem a csajt, amint az őrsünkre került.

 Rendőrfőnök: Ez kétségkívül Justine! Ajjaj! /halkan hallatszik a hang is/

    Kollega: Ezt nézze főnök!

 Rendőrfőnök: De hiszen ennek a palinak…

    Kollega: Igen, ő Jean…

 Rendőrfőnök: Ki se nézné az ember ebből a lányból… /Justine belép/

     Justine: Mi folyik itt uraim? Talán ez nem éppen munkahelyre illő dolog!

 Rendőrfőnök: Szexfilmet nézni? /felé fordítja/ Kiváltképp, ha az egyik kolléganőnk a főszereplő?

     Justine: /leül/ Úristen!

    Kollega: De jó rendőrökhöz illően, velünk lehet egyezkedni, igaz, főnök?

 Rendőrfőnök: Természetesen. Mondjuk… havi?

    Kollega: Heti!

 Rendőrfőnök: Legyen! Heti egyszer megtehetjük önnel, amit itt a filmben végigcsinált, és a dolog örökre a hármunk titka marad…

     Justine: Nem ismerek alkut, inkább kilépek.

    Mesélő: Tényleg nem rossz. /tapsol/ Elismerésem.  – És akkor most, végül, nehogy az unalmasság vádja valóban beigazolódhassék, ígérem, az utolsó kaland következik… Justine tehát már vagy huszadszor, ismét állás nélkül maradt. Egy párizsi cégnél próbálkozott elhelyezkedni.  

                                                                          12.jelenet

         /ugyanaz a jelenet, mint az elején, ugyanazzal a csajjal ülnek ketten a váróban, most a beszélgetés után/ 

     Justine: Te is az állásra pályázol?

        Lány: Igen, az előbb voltam bent az elbeszélgetésen… De mintha ugyanez, ugyanígy egyszer már megtörtént volna. Talán De ja vű? 

     Justine: Nekem is ismerős, ahogy te is az vagy. Várjunk csak, nem 5 évvel ezelőtt a keleti irodaházban…

        Lány: De igen!

     Justine: Akkor te nyertél felvételt…

        Lány: Emlékszem. Azon vitatkoztunk, hogy szabad e túlzottan jó színben feltüntetnie magát az embernek? Azóta gondolom, belátóbb lettél ebben a kérdésben.

     Justine: Nem, szemernyit sem változtam, bármennyit kellett is nélkülöznöm a becsületességem miatt… Most is leírtam, semmit el nem hallgatva, mi mindenen mentem keresztül, még a szégyenteljes dolgokat is, ezt olvasd el itt. /mutatja neki/

        Lány: Úristen! Ez nem túl jó ajánlólevél…

     Justine: Nem baj. Ne nyerjem el akár az állást, csak a lelkiismeretem maradjon tiszta… /Juliette lép ki, felismerhetetlen, mell és arcplasztika után van/

     Juliette: Hölgyeim, döntöttem. /a lány kihúzza magát/

        Lány: Igenis hölgyem?

     Juliette: Justine nyerte meg az állást… 

     Justine: /döbbenten áll fel/ Az meg hogy lehet…

        Lány: Gratulálok… /el/

     Justine: Asszonyom, köszönöm, egyszerűen fel nem foghatom, hogyan…

     Juliette: Nézz rám, Justine, valóban nem ismersz meg?

     Justine: Csak nem…

     Juliette: Juliette vagyok, édes nővéred…

     Justine: Hogy megváltoztál.

     Juliette: A sok plasztikai műtét eredménye, tudod, hogy jobban eladhassam magam. /leülnek/ Azóta már talán te is rájöttél ezekre a dolgokra.

     Justine: Persze, hogy rájöttem, de, ha arra gondolsz, hogy meg is változtam-e ez irányban, a válaszom: nem.

     Juliette: Azt láttam az önéletrajzodból. Őszinte vagy, mint akit még nem próbált ki az élet… De elmondom én neked a nagy igazságot, amelyet akkoron még csupán ösztönösen sejtettem, mára viszont már tudatos életfilozófiává érlelődött meg bennem. 

     Justine: Mond el a nagy titkot, hadd értsem meg végre én is. 

     Juliette: Egy olyan világban, ahol mindenki tisztességesen játszik, és szinte fehér hollóként vonná magára a figyelmet a hamiskártyásság, bizonyára jó taktika lenne a te jóhiszeműséged szerint élni. Azonban ez egy romlott világ. Itt ezzel csak vesztes lehetsz.

     Justine: De hogy tudsz ebbe így beletörődni?

     Juliette: Harcolnom kellene talán a jóért? Megjavítani az eleve elrontottat?

     Justine: Például.

     Juliette: Nem! Alkalmazkodni kell a szabályokhoz. Ez az intelligens hozzáállás. Továbbmegyek: Az alkalmazkodás: maga az intelligencia, nézd csak meg az értelmező kéziszótárban!

     Mesélő: És így tovább, és így tovább. Még órákon át beszélgetett egymással a két testvér. /szünet, elmereng, ír, lassan, elégikusan/ Legvégül már csak egy jó véget kellene kitalálnunk, mármint egy rossz véget Justine számára. /lapoz/ Az eredetiben itt vihar kerekedett, Justine-be villám csapott, és úgy lelte szörnyű halálát. Most azonban nincs hangulatom ilyen kegyetlennek lenni vele. /írni kezd/ A lány tehát: /az jő fehér ruhában egy palival/ gazdag férjet talált nővére ismeretségéből, jóvágású szeretői lettek, és egyáltalán nem ágált mindezek ellen. /becsukja a könyvet, majd lassan kihuny rajta a fény/

